MANUAL DE INSTRUCOES

GUIA PARA A UTILIZAGAO DA MAQUINA DE LAVAR LOUGA
E DOS PROGRAMAS DE LAVAGEM
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Agradecemos a sua preferéncia por este nosso produto.
Aconselhamo-lo a ler atentamente todas as instrugbes contidas neste
manual para conhecer as condi¢gbes mais adequadas que lhe permitirdo
uma utilizagéo correcta e sequra da sua maquina de lavar louca.

Cada um dos paragrafos sdo apresentados de modo que se possa
conhecer passo a passo todas as funcionalidades do aparelho. Os
textos sdo facilmente compreensiveis e acompanhados por imagens
pormenorizadas.

Este manual, facil de ser consultado, respondera a todas as perguntas
que poderédo surgir em relagdo a utilizacdo da sua maquina de lavar
louga.

Para qualquer outra informagdo sobre o uso e a manutengdo da
maquina de lavar louca, leia atentamente o manual que acompanha a
maquina.

INSTRUCOES PARA O UTILIZADOR: séo fornecidos conselhos Uteis
para o emprego dos programas de lavagem e de todas as fungbes da
maquina de lavar louca.
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1. Descrigdo dos comandos

1.1 O painel frontal

Todos os comandos e os controles da maquina de lavar louga estéo
reunidos no painel frontal.
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BOTAO LIGAGAO/DESLIGAGAO

BOTOES SELECGAO DOS PROGRAMAS (P1...P5)
BOTAO ATRASO DO PROGRAMA (conforme os modelos)
BOTAO MARCHA/PARADA

LAMPADA DE CONTROLE DE LIGAGAO

LAMPADAS DE CONTROLE DOS PROGRAMAS

LAMPADAS DE CONTROLE DE ATRASO DO PROGRAMA
(conforme os modelos)

LAMPADAS DE CONTROLE DAS FASES/PROGRAMA
LAMPADA DE CONTROLE DE FALTA DE SAL

(conforme os modelos)

LAMPADA DE CONTROLE DE FALTA DE ABRILLANTADOR
(conforme os modelos)

ALCA EMBUTIDA PARA A ABERTURA DA PORTA
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X TIPO E NIVEL DESENVOLVIMENTO RURESAD CONSUMO
RCCRAVEY EESERECCEO DE SUJIDADE DO PROGRAMA MINUTOS AGUA ENERGIA
2) LITROS (1) KWh (2)
o
: " PANELAS E LOUGA
IMERSAO A ESPERAR QUE SE Pré-lavagem a frio o) 5 0,02
COMPLETE A CARGA
0
Y LOUGA POUCO SUJA E  Lavagem em 38°C
BREVE COM "SUJIDADE FRESCA" Enxaguada a frio 45' 13 0,70
@ SEM RESIDUOS SECOS Enxaguada em 58°C
é PANELAS E LOUGA Lavagem em 85°C ) ) iy
ECO =/ POLCO SUIAS MAS com  ENXaguada a frio . gg (AAA) 12 (AAA) 1,81 (AAR)
) RESIDUOS SECOS Enxaguada em 66°C (AAB) (AaB) 1,01 (aaB)
Secagem 90' BaB) 14 (BaB) 1,02 (BAB)
'o"' PANELAS E LOUGA Lavagem em 65°C
= Enxaguada a frio
QUOTIDIANO = COM SUJIDADE NORMAL o 85' 14 1,25
@ SEM RESIDUOS SECOS ~ Enxaguada em 68°C
Secagem
& Lavagem em 70°C
PANELAS E LOUGA 2 enxaguadas a frio \
FORTE MUITO SUJAS Enxaguada em 70°C = 1 1.45
@ Secagem
[ [ Pré-lavagem a frio
Lavagem em 45°C
DELICADO XX + <+ pobggcs/ty " Enxaguada a frio 59' 16 0,98
@ @ Enxaguada em 68°C
Secagem
o [} Pré-lavagem a frio
-] < PANELASELOUCA  Lavagem em 55°C
BIO S + SUJAS E COM Enxaguada a frio 85' 16 1,10
@ @ RESECEEEcee Enxaguada em 68°C
Secagem
o [ Pré-lavagem a frio
o PANELAS E LOUGA Lavagem em 65°C
NORMAL — + SUJAS E COM Enxaguada a frio 80' 17 1,20
@ @ RESIDUOS SECOS Enxaguada em 68°C
Secagem
(<) [} Pré-lavagem em 45°C
O o PANELAS E LOUCA Lavagem em 70°C
SUPER + MUITO SUJAS E COM 2 enxaguadas a frio 105' 20 1,50

)
@

Deixar de molho somente com carga parcial.

RESIDUOS SECOS

Enxaguada em 70°C
Secagem

(*) Programa de referéncia segundo a norma EN 50242.
(**) Conforme os modelos AAA-AAB-BAB (ver a etiqueta de energia).
(1) Consumo médio considerando a regulagao do produto para abrandar a agua no nivel 2.

(2) A duragdo do ciclo e o consumo de energia podem variar em fungdo da temperatura da
agua e do ambiente, do tipo e da quantidade de louca.
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TABELA DE CONTROLE

Norma de controle EN 50242
Programa comparativo (*) Programa ECO (P3)
Carga 10 talheres
Tipo de detergente B
Dosagem detergente 259
Regulagéo do abrilhantador 5/6

5 6 7 8 10
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1.2 Programas de lavagem

A maquina de lavar louga possui um painel de comando descrito no
capitulo "1. Descricdo dos comandos", dois quais & possivel realizar
todas as operacdes, desligagao e programacgao”.

Antes de iniciar um programa de lavagem verificar se:
e Atorneira da agua esta aberta. A
e No depdsito do produto para abrandar existe sal Liﬁ

regenerador.

e No distribuidor esta colocada a dose adequada de
detergente. /lf
Os cestos estao carregados correctamente.
Os bragos borrifadores rodem livremente e sem
impedimentos.

e A porta da méaquina de lavar louga esta bem fechada.

LIGACAO . .
Pressionando o botdo de LIGACAO/DESLIGACAO (1) a maquina de
lavar louga liga e a lampada de controle (5) acende. Ao fim de cerca 2

segundos desta operacdo, acendem as l&mpadas de controle das
FASES/PROGRAMA (8).
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PROGRAMAGAO

Neste modelo de maquina de lavar louga s6 & possivel fazer todas as
operagdes de programacdo com a porta fechada. Com a porta aberta,
as lampadas de controle dos PROGRAMAS (6) e as lampadas de
controle das FASES/PROGRAMA (8) ficam apagadas.

SELECGAO DO PROGRAMA

Os programas podem  ser
seleccionados por intermédio dos
botdes correspondentes (2).

Pressionando o botdo relativo ao programa desejado a ldmpada de
controle correspondente acende para confirmar que a operacgéo foi feita.

INICIO DO PROGRAMA

Para p6r a maquina a funcionar pressionar o botdo MARCHA/PARADA
(4) durante alguns segundos, até a lampada de controle da primeira
fase do programa seleccionado comecar a piscar (bip de confirmagao).
Este tempo, que se actualiza durante o ciclo, é “indicativo” porque
depende das condi¢bes de lavagem, tais como, quantidade e tipo de
louca, temperatura de entrada da agua...etc. Por este motivo, é normal
ver actualizagbes durante a execucdo do programa (aumentos ou
diminuicdes do nimero de minutos), sobretudo na passagem de uma

fase a outra (por exemplo, de lavage a enxaguadela).

A realizagdo do programa sera mostrada pelas lampadas de controle
FASES/PROGRAMA (8) que fornecem a indicagdo do estado do ciclo
em curso.

Prélavacem A lampada de controle da fase em curso de

Lavagem realizacdo pisca, enquanto que as lampadas
Enxaguadela relativas as fases de lavagem anteriores e
Secagem  Seguintes permanecem acesas.
Nota: durante a realizacdo de programas
gue nao prevéem a pré-lavagem, a primeira
lampada de controle FASES/PROGRAMA
(8) permanece apagada.

79



<_p_']'\\ ~ - (g
£ Instrucoes para o utilizador Y
FIM DO PROGRAMA
O fim do programa é indicado por um breve © © © ©
sinal acustico e pelo piscar de todas as e .
lampadas de controle das /iy /il\\ ﬁﬁ,
FASES/PROGRAMA (8).
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Pressionando um dos botdes de SELECGAO DOS PROGRAMAS (2),
as lampadas de controle param de piscar e a maquina de lavar louga
estd pronta para executar um novo ciclo; a mesma coisa acontece
abrindo e fechando a porta ou desligando e voltando a ligar a maquina.
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INTERRUPGAO DE UM PROGRAMA
Para interromper um programa que esta a funcionar é necessario:

e pressionar o botio MARCHA/PARADA (4), a lampada de controle
da fase em curso apaga;

e manter o botdo pressionando até as lampadas de controle das
FASES/PROGRAMA (8) acenderem (bip de confirmagéo).

MUDAR UM PROGRAMA
Para mudar um programa que esta a funcionar é necessario:

e interromper o programa em curso (ver “INTERRUPGAO DE UM
PROGRAMA”);

e seleccionar o novo programa;

e pressionar novamente o botdo MARCHA/PARADA (4) para dar
inicio ao novo programa.
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ANULAR UM PROGRAMA
Se o utilizador pretende anular o programa que esta a funcionar primeiro
devera interrompé-lo (ver “INTERRUPGAO DE UM PROGRAMA”).

Nesta altura, devera pressionar simultaneamente
os botées P1+P2 e acenderdo as trés primeiras
lampadas de controle dos programas.

Se a porta da maquina for aberta durante o funcionamento, quando for
fechada sera necessario dar novamente inicio ao programa, conforme
descrito no ponto “INICIO DO PROGRAMA”. O programa recomegara a partir
do ponto em que fora interrompido.

Se a temperatura na cuba for maior do que 50°C, o programa
iniciara depois de cerca 30 segundos.

Se a porta da maquina de lavar louga nao tiver sido fechada ou o tiver
sido fechada de modo néo correcto, o ciclo de lavagem néo tera inicio.

ATRASO DO PROGRAMA (conforme os modelos)
(disponivel em todos os programas excluindo a imersao)

O botdo ATRASO DO PROGRAMA (3) permite atrasar o inicio do
programa de lavagem em 3, 6, 9 horas . Esta funcéo permite fazer com
gue a maquina trabalhe na faixa horéaria desejada.

Tendo seleccionado o atraso, procede-se com o inicio do programa (ver
o paragrafo correspondente).

A maquina de lavar lougca efectuara uma pré-lavagem e ao fim dela
entrara em fungéo o "atraso do programa" configurado (a lampada de
controle correspondente a 3, 6 ou 9 horas pisca).

Se o utilizador quiser cancelar ou modificar o atraso  do programa com
o programa a funcionar, devera:

pressionar o botdo MARCHA/PARADA (4) durante alguns
segundos, até as lampadas de controle das FASES/PROGRAMA
(8) acenderem;

pressionar o botdo ATRASO DO PROGRAMA (3) varias vezes até
cancelar o atraso (apagam todas as lampadas de controle que
indicam o atraso do programa);

pressionar o botdo MARCHA/PARADA (4) para iniciar o programa.
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Se o utilizador quiser activar o atraso do programa para um programa
ja iniciado, devera.

Se o programa que o utilizador pretende iniciar & o mesmo que esta
a funcionar:

e pressionar o botdo MARCHA/PARADA (4) durante alguns
segundos até as lampadas de controle das FASES/PROGRAMA
(8) acenderem;

anular o programa em curso (ver o paragrafo correspondente);
seleccionar o programa de novo;

seleccionar o atraso do programa;

pressionar o botdo MARCHA/PARADA (4) para iniciar o programa.

Se o programa que o utilizador pretende é diferente de que esta a
funcionar:

e pressionar o botdo MARCHA/PARADA (4) durante alguns
segundos até as lampadas de controle das FASES/PROGRAMA
(8) acenderem;

e mudar o programa;

e seleccionar o atraso do programa;

e pressionar o botdo MARCHA/PARADA (4) para iniciar o programa.
A maquina de lavar louca descarregard a agua e recomegara com a
partida adiada e com o novo programa.
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PARA ECONOMIZAR ENERGIA! ... E RESPEITAR O MEIO AMBIENTE

e  Procurar utilizar a maquina de lavar louga sempre completamente
carregada.

e Né&o lavar a lougca em agua corrente.

e Utilizar o programa de lavagem mais idéneo para cada tipo de
carga.

e Na&o efectuar enxaguadelas preliminares.

e  Se houver, ligar a maquina de lavar louga a uma instalagao de agua
quente até 60°C.

PARA REDUZIR OS CONSUMOS DE DETERGENTE! ... E RESPEITAR
O MEIO AMBIENTE

Os fosfatos existentes no detergente para maquina de lavar louga

constituem um problema do ponto de vista ecolbégico. Para evitar um

excessivo consumo de detergente, mas também de energia eléctrica

aconselha-se:

o diferenciar a louga mais delicada daquela mais resistente aos
detergentes fortes e as temperatura altas;

e nao colocar o detergente directamente na louga.

EXTRACGAO DA LOUGA

No fim do programa de lavagem esperar pelo menos 20 minutos antes
de retirar a louga, a fim que a mesma esfrie-se. Para evitar que
eventuais gotas de agua que permaneceram no cesto superior possam
cair na louga que ainda esta no cesto inferior, aconselha-se esvaziar
primeiro o cesto inferior e depois aquele superior.
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REGULAGAO DA DISTRIBUIGAO DO PRODUTO PARA ABRANDAR

A maquina de lavar louga possui um dispositivo que permite
personalizar a regulagéo da distribuicdo do produto para abrandar em
fungdo da dureza da agua da rede.

O selector que actua na regulagao situa-se dentro do aro rosqueado de
plastico que se situa na lateral direita, no interior da maquina.

TABELA DE DUREZA DA AGUA

DUREZA DA AGUA -
Graus Aleméaes (°dH) Graus Franceses (°dF) SIS )
0-4 0-7 Posigdo n° 1 SEM SAL
5-15 8-25 Posigéo n° 1
16 - 23 26 -40 Posigao n° 2
24 -31 41 - 60 Posicéo n°® 3
32-47 61-80 Posicao n° 4
48 - 58 81-100 Posigédo n° 5

Pedir as informagbes relativas ao grau de dureza da agua a firma
hidrica fornecedora.
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2. Alarmes

Se ocorrer um problema de funcionamento, a maquina ira sinalizar a anomalia
mediante o acendimento de uma combinagao de lampadas de controle.

Nomeadamente, quando um alarme esta °
presente, acendem todas as lampadas de o
controle dos PROGRAMAS (6) enquanto

[+] o @ (2]
T € € o
que as lampadas das FASES/PROGRAMA O O O Q O

(8) indicanm o codigo do problema:

CODIGO LAMPADAS DOS FASES DESCRIGAO

© O @] @]
Interveio o sistema contro alagamento

E1 s -

;g@, /’l“ Fiy (quando presente).

& o o Interveio o sistema que limita o nivel da agua
E2 na maquina de lavar louga (Grupo de

Segurancga).

B M
© o0

A maquina ndo consegue aquecer a agua.

E4 ; T"' /ﬂ“ ‘.'_.';'.‘. Sonda de temperatura desligada.
© O o
E5 o o A maquina ndo consegue carregar a agua.
I riy
BN &8
o o @] o _
E6 A maquina ndo consegue descarregar a
{‘;‘E-.’, /ﬂ“ A ‘%' agua da cuba.
© © © o A maquina ndo consegue medir de maneira
E7 . - precisa a quantidade de agua carregada (s6
Fiiiy /ﬂ“ FH ‘%, nos modelos com turbina).
© o O o
E9 Foi ultrapassado o nivel maximo de agua a
Fiy /Il“ \%' carregar (s6 nos modelos com turbina).
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Agradecemos a sua preferéncia por este nosso produto.
Aconselhamo-lo a ler atentamente todas as instrugbes contidas neste
manual para conhecer as condigées mais adequadas que lhe permitirdo
uma utilizagéo correcta e segura da sua maquina de lavar louga.

Cada um dos paragrafos sdo apresentados de modo que se possa
conhecer passo a passo todas as funcionalidades do aparelho. Os
textos sdo facilmente compreensiveis e acompanhados por imagens
pormenorizadas.

Os conselhos para a limpeza que sdo indicados aqui permitirdo manter
inalteradas com o passar do tempo as performances da sua maquina de
lavar louca.

Este manual, facil de ser consultado, respondera a todas as perguntas
que poderédo surgir em relagdo a utilizacdo da sua maquina de lavar
louga.

INSTRUCOES PARA O INSTALADOR: sdo destinadas ao técnico
qualificado que deve executar a instalagdo, o inicio de funcionamento e
a verificagdo do aparelho.

INSTRUCOES PARA O UTILIZADOR: séo fornecidos conselhos Uteis
para utilizar os cestos, bragos borrifadores, recipientes e filtros.
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1. Adverténcias respeitantes a segurancae a
utilizacad

ESTE MANUAL CONSTITUI PARTE INTEGRANTE DO APARELHO: E
PRECISO CONSERVA-LO SEMPRE PERFEITO JUNTAMENTE COM O
APARELHO. ANTES DA UTILIZAGAO ACONSELHAMOS QUE FAGAM UMA
LEITURA ATENTA DE TODAS AS INDICAGOES CONTIDAS NESTE MANUAL.
A INSTALACAO DEVERA SER EXECUTADA POR PESSOAS QUALIFICADAS
E A RESPEITAR AS NORMAS VIGENTES. ESTE APARELHO FOI PREVISTO
PARA UM EMPREGO DE TIPO DOMESTICO, E ESTA CONFORME AS
DIRECTRIZES 72/23 CEE, 89/336 (COMPREENDIDA 92/31) ACTUALMENTE
EM VIGOR, COMPREENDIDA A PREVENCAO E A ELIMINAGAO DOS
DISTURBIOS ESTATICOS NA ATMOSFERA. O APARELHO FOI CONSTRUIDO
PARA REALIZAR AS SEGUINTES FUNGOES: LAVAGEM E SECAGEM DE
LOIGA, QUALQUER OUTRO USO DEVE SER CONSIDERADO IMPROPRIO.

O FABRICANTE EXIME-SE DE QUALQUER RESPONSABILIDADE SE
FOREM REALIZADAS UTILIZAGOES DIFERENTES DAQUELAS INDICADAS.

A PLACA DE IDENTIFICAGAO, COM OS DADOS TECNICOS, O NUMERO DE
MATRICULA E A MARCAGAO E POSICIONADA VISIVELMENTE NA BORDA
INTERNA DA PORTA. A PLACA NA BEIRA INTERNA DA PORTA NUNCA
DEVE SER RETIRADA.

NAO DEIXAR RESIDUOS DA EMBALAGEM SOLTOS NO AMBIENTE
DOMESTICO. SEPARAR OS VARIOS MATERIAIS DE DESCARTE
PROVENIENTES DA EMBALAGEM E ENTREGA-LOS AO CENTRO MAIS
PERTO DE RECOLHA DIFERENCIADA.

E OBRIGATORIA A CONEXAO A TERRA SEGUNDO AS MODALIDADES
PREVISTAS PELAS NORMAS DE SEGURANGA DA INSTALAGAO ELECTRICA.
O FABRICANTE EXIME-SE DE QUALQUER RESPONSABILIDADE DEVIDO A
EVENTUAIS DANOS A PESSOAS OU A COISAS DERIVANTES DA FALTA DE
CONEXAO OU POR CONEXAO DEFEITUOSA DA LIGAGAO.

SE O APARELHO FOR INSTALADO EM PAVIMENTOS RECOBERTOS, E
PRECISO PRESTAR ATENGAO PARA QUE AS ABERTURAS NA PARTE
INFERIOR NAO FIQUEM OBSTRUIDAS.

DEPOIS DE CADA UMA DAS UTILIZAGOES, DESLIGAR A MAQUINA DE
LAVAR LOUGA PARA EVITAR DISPERSAO DE ENERGIA ELECTRICA.
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O APARELHO DESCARTADO DEVE SER DESTRUIDO. CORTAR O CABO DE
ALIMENTACAO DEPOIS DE TER RETIRADO A FICHA DA TOMADA DE
CORRENTE. FAZER COM QUE FIQUEM INOCUAS TODAS AS PARTES QUE
POSSAM CONSTITUIR PERIGO PARA AS CRIANCAS (FECHADURAS,
PORTAS, ETC.).

ESTE APARELHO ESTA CLASSIFICADO DE ACORDO COM A DIRECTIVA
EUROPEIA 2002/96/EC SOBRE RESIDUOS DE EQUIPAMENTO ELECTRICO
E ELECTRONICO (REEE).

AO GARANTIR A ELIMINAGAO ADEQUADA DESTE PRODUTO, ESTARA A
AJUDAR A EVITAR POTENCIAIS CONSEQUENCIAS NEGATIVAS PARA O
AMBIENTE E PARA A SAUDE PUBLICA, QUE PODERIAM DERIVAR DE UM
MANUSEAMENTO DE DESPERDICIOS INADEQUADO DESTE PRODUTO.

O SiMBOLO X NO PRODUTO, OU NOS DOCUMENTOS QUE
ACOMPANHAM O PRODUTO, INDICA QUE ESTE APARELHO NAO PODE
RECEBER UM TRATAMENTO SEMELHANTE AO DE UM DESPERDICIO
DOMESTICO. PELO CONTRARIO, DEVERA SER DEPOSITADO NO
RESPECTIVO CENTRO DE RECOLHA PARA A RECICLAGEM DE
EQUIPAMENTO ELECTRICO E ELECTRONICO.

A ELIMINAGAO DEVERA SER EFECTUADA EM CONFORMIDADE COM AS
NORMAS AMBIENTAIS LOCAIS PARA A ELIMINAGAO DE DESPERDICIOS.
PARA OBTER INFORMAGOES MAIS DETALHADAS SOBRE O TRATAMENTO,
A RECUPERAGCAO E A RECICLAGEM DESTE PRODUTO, CONTACTE O
DEPARTAMENTO NA SUA LOCALIDADE, O SEU SERVIGO DE ELIMINAGAO
DE DESPERDICIOS DOMESTICOS OU A LOJA ONDE ADQUIRIU O
PRODUTO.

EM CASO DE FUNCIONAMENTO ANOMALO RETIRAR A MAQUINA DE
LAVAR LOUCA DA REDE ELECTRICA E FECHAR A TORNEIRA DA AGUA.

NAO UTILIZAR APARELHOS QUE FORAM DANIFICADOS PELO
TRANSPORTE! EM CASO DE DUVIDAS CONSULTAR O PROPRIO
REVENDEDOR.

O APARELHO DEVE SER INSTALADO COM BASE NAS INSTRUGOES
FORNECIDAS PELO FABRICANTE OU POR PESSOAS QUALIFICADAS.

O APARELHO DEVE SER USADO EXCLUSIVAMENTE POR PARTE
PESSOAS ADULTAS. NAO PERMITIR QUE AS CRIANCAS SE APROXIMEM
DELA OU DE JOGAR COM A MESMA. MANTER AS CRIANCAS LONGE DOS
DETERGENTES E DA PORTA DE LAVAGEM ABERTA. OS MATERIAIS DE
EMBALAGEM (SAQUINHOS DE PLASTICO, POLIESTIRENO, PERFILADOS
METALICOS, ETC.) NAO DEVEM SER DEIXADOS A MERCE DAS CRIANCAS.
MANTER AS CRIANCAS LONGE DA MAQUINA DE LAVAR LOUGCA ABERTA,
NO APARELHO PODERIAM EXISTIR RESIDUOS DE DETERGENTE QUE
PODEM PROVOCAR DANOS IRREPARAVEIS AOS OLHOS, A BOCA E A
GARGANTA, PROVOCANDO TAMBEM A MORTE POR SUFOCAGAO.

NAO INTRODUZIR SOLVENTES COMO ALCOOL OU TEREBINTINA QUE
PODERIAM PROVOCAR A EXPLOSAO.

NAO INTRODUZIR A LOUGA SUJA DE CINZAS, CERA OU VERNIZ.
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APOIAR-SE OU SENTAR-SE NA PORTA ABERTA DA MAQUINA DE LAVAR
LOUCA PODE FAZER COM QUE ELA VIRE, COM O CONSEQUENTE
PERIGO PARA AS PESSOAS.

NAO DEIXAR A PORTA DA MAQUINA DE LAVAR LOUGA ABERTA PARA
NAO TROPEGAR NELA.

NAO BEBER A AGUA RESIDUA EVENTUALMENTE PRESENTE NA LOUGA
OU NA MAQUINA DE LAVAR LOUCA NO FIM DO PROGRAMA DE LAVAGEM
E ANTES DA SECAGEM.

AS FACAS E OUTROS UTENSILIOS DE COZINHA QUE POSSUEM PONTAS
AFIADAS DEVEM SER COLOCADOS NO CESTO COM AS PONTAS VIRADAS
PARA BAIXO OU COLOCADOS NA POSIGAO HORIZONTAL, NO CESTO
SUPERIOR. CUIDADO PARA NAO SE FERIR E PRESTE ATENGAO PARA
QUE AS PONTAS AFIADAS NAO FIQUEM SALIENTES EM RELAGAO AO
CESTO.

MODELOS COM AQUASTOP

O AQUASTOP E UM DISPOSITIVO QUE IMPEDE O ALAGAMENTO EM CASO
DE PERDAS DE AGUA. DEPOIS QUE O AQUASTOP TIVER INTERVIDO E
PRECISO INTERPELAR UM TECNICO QUALIFICADO PARA INDIVIDUAR E
CONSERTAR O ENGUICO. NOS MODELOS COM AQUASTOP A MANGUEIRA
DE ABASTECIMENTO DE AGUA POSSUlI UMA ELECTROVALVULA. NAO
CORTAR O TUBO E NAO DEIXAR CAIR A ELECTROVALVULA NA AGUA. SE
A MANGUEIRA DE ABASTECIMENTO DA AGUA FICAR DANIFICADA,
RETIRAR O APARELHO DA REDE HIDRICA E ELECTRICA.

LOGO DEPOIS DE TER INSTALADO O APARELHO EFECTUAR UMA RAPIDA
VERIFICAGAO DO MESMO SEGUINDO AS INSTRUGOES QUE SAO CITADAS
MAIS ADIANTE. SE HOUVER MAU FUNCIONAMENTO, DESLIGAR O
APARELHO DA REDE ELECTRICA E INTERPELAR O CENTRO DE
ASSISTENCIA TECNICA MAIS PERTO. NAO TENTAR CONSERTAR O
APARELHO.

A MAQUINA DE LAVAR LOUGA POSSUI TODOS OS REQUISITOS IMPOSTOS
PELAS NORMAS DE SEGURANGCA VIGENTES E REFERENTES AS
APARELHAGENS ELECTRICAS. EVENTUAIS CONTROLOS TECNICOS
DEVERAO SER EFECTUADOS SOMENTE POR PESSOAS ESPECIALIZADAS
E AUTORIZADAS. OS CONSERTOS EXECUTADOS POR PESSOAS NAO
AUTORIZADAS, ALEM DE FAZEREM COM QUE A GARANTIA DEIXE DE
VIGORAR, PODEM TORNAR-SE FONTE DE PERIGO PARA O UTILIZADOR.

O fabricante exime-se de qualquer responsabilidade por danos a pessoas ou a
coisas, provocados pela inobservancia das supramencionadas prescrigcoes ou
derivantes da modificagdo mesmo que seja em somente uma das pecas do
aparelho e da utilizagdo de pecas sobresselentes que nao forem originais.
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2. Instalagao e colocagao

Remover os elementos de poliestireno que bloqueiam os cestos.

Colocar o aparelho no lugar escolhido. A maquina de lavar louga pode ser
colocada rente aos lados ou a parte traseira nos méveis ou nas paredes. Se a
maquina de lavar louga for instalada nos arredores de uma fonte de calor, dever-
se-a interpor um painel termo-isolante para prevenir super-aquecimentos e mau
funcionamento. Para assegurar a estabilidade, instalar os aparelhos de embutir
inferior ou integraveis somente sob planos de trabalho continuos, aparafusando-
os aos moveis adjacentes. Para facilitar as operagbes de instalagdo, as
mangueiras de alimentacdo e de escoamento sdo orientaveis em todas as
direcgbes, prestar atengdo para que nao fiquem dobradas ou esmagadas e que
ndo figuem muito esticadas. Certifique-se de apertar a porca de fixagao
depois de virar os tubos para a direcgéo pretendida. Para a passagem dos
tubos e do cabo de alimentagao, € necessario um furo de & minimo 8 cm.

Nivelar o aparelho no chao por meio dos pés regulaveis apropriados. Esta
acgao é indispensavel para assegurar o funcionamento correcto da maquina
de lavar louga.

E severamente proibido encastrar a maquina de lavar louga em baixo de
uma placa de cozinha em vitrocerdmica.

E possivel encastrar a maquina de lavar louga em baixo de uma placa de
cozinha tradicional desde que a mesa de trabalho da placa seja continua e
que a maquina de lavar louca e a placa de cozinha sejam montadas e
fixadas correctamente, de maneira que ndo se possa provocar nenhuma
situagédo de perigo.

S6 para modelos de instalagao livre

- E severamente proibido montar uma placa de cozinha em cima da
maquina de lavar louga em instalagéo livre.

- Se o aparelho néo estiver instalado num nicho, tendo portanto um dos
seus lados acessivel, sera necessario revestir a parte da dobradiga da
porta por motivos de seguranga (perigo de ferimentos). As coberturas
estao disponiveis como acessorio nos revendedores especializados ou
no Servigo de Assisténcia Técnica.

- Para encastrar a maquina de lavar louga é necessario adquirir o kit
especial dos revendedores autorizados ou do Servigo de Assisténcia
Técnica.

Alguns modelos possuem somente um pé posterior regulavel por meio de
um parafuso em baixo na parte anterior do aparelho.
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2.1 Ligagéo a rede hidrica

Prevenir os riscos de entupimento ou danificagdo: se as tubagens da agua
forem novas ou ficarem por longo tempo inactivas, antes de proceder a ligagcao
hidrica, assegurar-se que a agua esteja limpida e sem impurezas para evitar
danos ao aparelho. Para a ligagao da maquina de lavar loug¢a a rede
hidrica, utilizar exclusivamente mangueiras novas; as mangueiras velhas
ou usadas nao devem ser reutilizadas.

LIGAGAO A ENTRADA DE AGUA

Ligar a mangueira de alimentagéo a uma entrada de agua fria
com boca rosqueada %" do tipo usado para gas, interpondo o
filtro A fornecido com a maquina de lavar louga. Certificar-se
de atarraxar bem a mangueira com as maos e concluir a
operacdo apertando-a cerca de "4 de volta usando
alicantes.

Nos modelos com ACQUASTOP o filtro ja existe no aro Ul
rosqueado. \H ‘

E possivel abastecer a maquina de lavar louga com agua que nio
ultrapasse os 60°C. Abastecendo o aparelho com agua quente o tempo de
lavagem sera abreviado aproximadamente de 20 minutos, mas a sua
eficacia serd porém ligeiramente reduzida. A ligacdo sera efectuada a
entrada doméstica da agua quente e com as mesmas modalidades descritas
para a ligagéo a entrada de agua fria.

LIGAGAO AO TUBO DE ESCOAMENTO

Introduzir a mangueira apropriada em
uma tubagem de escoamento com
diametro minimo de 4 cm;
alternativamente, apoia-la ao lavatério
utilizando o suporte para mangueira
fornecido, mas tendo cuidado para que
nao fique achatada ou com curvaturas
excessivas. E importante evitar que a
mangueira possa desengatar-se e cair.
Por isso o suporte para mangueira
possui um furo, gragas ao qual é
possivel fixa-lo com um lago a parede
ou a torneira. min @4 cm_|

MAX 100 cm

A extremidade livre devera ficar colocada em um altura compreendida entre
30 e 100 cm e nado devera nunca ficar imergida na agua. Quando existirem
mangueiras com extensdes dispostas horizontalmente, num maximo de 3 m,
posicionar a mangueira de escoamento a uma altura maxima de 85 cm do
chao.
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2.2 Ligagéao eléctrica e adverténcias

VERIFIQUE SE OS VALORES DE TENSAO E FREQUENCIA DE REDE
COINCIDEM COM OS INDICADOS NA PLACA DE IDENTIFICAGAO DO
APARELHO, APLICADA NA BORDA INTERNA DA PORTA.

A FICHA NA EXTREMIDADE DO CABO DE ALIMENTAGAO E A RELATIVA
TOMADA TEM DE SER DO MESMO TIPO E ESTAR EM CONFORMIDADE
COM AS NORMAS EM VIGOR RESPEITANTES AS INSTALAGOES
ELECTRICAS.

A FICHA DEVERA FICAR ACESSIVEL APOS A INSTALAGAO.
NUNCA DESLIGUE A FICHA PUXANDO-A PELO CABO.

SE O CABO DE ALIMENTAGAO ESTIVER DANIFICADO, SERA PRECISO
SOLICITAR A SUA SUBSTITUIGAO AO FABRICANTE OU A UM CENTRO DE
ASSISTENCIA AUTORIZADO. DEPOIS DE TER SUBSTITUIDO O CABO DE
ALIMENTAGAO, ASSEGURAR-SE DE QUE O SUPORTE DE ANCORAGEM DO
CABO ESTEJA FIXADO CORRECTAMENTE.

EVITE A UTILIZAGAO DE ADAPTADORES OU DERIVADORES PORQUE
PODERIAM PROVOCAR AQUECIMENTO EXCESSIVO OU QUEIMADURAS.

SE O APARELHO NAO ESTIVER EQUIPADO COM FICHA, MAS APENAS COM O
CABO DE ALIMENTAGAO:

: INSTALE NA LINHA DE ALIMENTAGAO DO APARELHO UM DISPOSITIVO DE
et INTERRUPCAO OMNIPOLAR COM DISTANCIA MINIMA DE ABERTURA

ENTRE OS CONTACTOS DE 3,5MM, SITUADO NUMA POSIGCAO
FACILMENTE ACESSIVEL.

= A LIGACAO A REDE ELECTRICA DEVE SER FEITA EXCLUSIVAMENTE POR

ﬂe\'?\ UM TECNICO ESPECIALIZADO DE ACORDO COM O ESQUEMA
(o wy) REPRODUZIDO ABAIXO E RESPEITANDO AS LEIS EM VIGOR.

L = castanho
N =azul
' & = amarelo-verde

20 mm

fabricante ou por um Centro de Assisténcia Autorizado para

e A substituicao do cabo de alimentagdo deve ser feita pelo
prevenir qualquer risco.
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PARA A LIMPEZA E MANUTENGAO DO APARELHO:

{

"

ANTES DE EFECTUAR A MANUTENCAO DO APARELHO, DESLIGUE A
FICHA OU CORTE A TENSAO POR INTERMEDIO DO DISPOSITIVO DE
INTERRUPCAO OMNIPOLAR.

SO PARA A GRA BRETANHA:

®
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ESTE APARELHO DEVE SER LIGADO A TERRA.

Substituicao do fusivel

Se o aparelho estiver equipado com um
fusivel BS 1363A 13A na ficha para a
ligagdo a rede de alimentagdo, para a
substituicdo do fusivel neste tipo de fichas
devera ser utilizado um fusivel aprovado
pela A.S.T.A. de tipo BS 1362 e proceder
conforme indicado a seguir:

1. Remova a tampa A e o fusivel B.

2. Introduza o novo fusivel no interior da
tampa.

3. Recoloque ambas as pegas no interior
da ficha.

A tampa do fusivel deve ser recolocada quando o fusivel é
substituido. Em caso de perda da tampa do fusivel, a ficha nao podera
ser reutilizada antes que um sobressalente adequado seja instalado.

Os sobressalentes adequados sdo identificados pela cor embutida
na tampa ou pela escrita na base da ficha que descreve a relativa
cor.

As tampas de fusiveis sobressalentes estdo disponiveis nos revendedores
de material eléctrico locais.
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3. Instrugoes para o utilizagad

Depois de ter instalado correctamente a maquina de lavar louga,
predispbé-la para que possa comegar a funcionar executando as
seguintes operacdes:

e Regular o produto para abrandar a agua;

e Introduzir o sal regenerador;

e Introduzir o abrilhantador e o detergente.

3.1 Uso do produto para abrandar a dgua

A quantidade de calcario contido na agua
(indice de dureza da agua) é responsavel
pelas manchas esbranquigadas na louga
enxuta, a qual, com o passar do tempo,
tende a tornar-se opaca. A maquina de
lavar louga esta equipada com produto
automatico para abrandar que, utilizando
sal regenerador especifico, retira da agua
as substancia endurecedoras. A maquina
de lavar louga sai da fabrica com o indice
de dureza predisposto no nivel 3 (dureza
média 41-60°dF — 24-31°dH).

Utilizando agua de dureza média a introdu¢do de sal nhovamente devera
ser efectuada cerca de 20 lavagens. O depédsito do produto para
abrandar possui uma capacidade de cerca de 1,5 kg de sal em gréos.
Alguns modelos estédo equipados com um indicador éptico de falta de sal.
Nestes modelos, a tampa do depdsito do sal contém um flutuador verde
que desce quando a concentragdo do sal diminui na agua. Quando o
flutuador verde ndo puder mais ser visto através da tampa transparente,
sera necessario reabastecer o depdsito com sal regenerador. O depésito
é situado no fundo da maquina de lavar louga. Depois de ter extraido o
cesto inferior, desapertar a tampa do depésito rodando-a no sentido anti-
horario e colocar o sal usando o funil fornecido com a maquina de lavar
louga. Antes de apertar novamente a tampa retirar os eventuais residuos
de sal nas proximidades da abertura.

e Ao usar a maquina de lavar louga pela primeira vez, além do sal, é
preciso introduzir no depdsito também um litro de agua.

e Depois de cada enchimento do depésito, assegurar-se que a tampa
figue bem fechada. A mistura da agua e o detergente ndo devem
penetrar no depésito do sal, porque isto comprometeria o
funcionamento da instalagédo de regeneragao. Neste caso a garantia
né&o seria mais valida.

e Utilizar exclusivamente sal regenerador para maquina de lavar
louga doméstica. Se se utilizar sal em pastilhas ndo encher
totalmente o depésito.
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e Nao utilizar sal alimentar, porque contém substancias néao
soluveis, que com o passar do tempo podem comprometer a
instalagao de descalcificagéo.

e Quando for necessario, executar a operagdo de infrodugdo do sal
antes de dar inicio ao programa de lavagem: deste modo a
solucdo salina em sobras sera removida imediatamente pela agua:
Se a agua salgada permanecer durante muito tempo na cuba de
lavagem podera provocar fenémenos de corrosao.

Prestar atengao para ndao confundir as confecgées de sal com as de
detergente: a infroducdo de detergente no depdsito do sal prejudica o
produto para abrandar.

3.2 Uso do distribuidor do abrilhantador e detergente

O distribuidor de detergente e o
dosador do abrilhantador encontram-
se na parte de dentro da porta: a
esquerda o distribuidor e a direita o
doseador.

Com excepgdo do programa IMERSAO, antes de cada lavagem sera
colocada no distribuidor a dose adequada de detergente. Porém o
abrilhantador para o enxaguamento seré acrescentado somente de
acordo com a necessidade.
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ACRESCIMO DO ABRILHANTADOR PARA O ENXAGUAMENTO

O abrilhantador acelera a secagem da louga e
impede a formacdo de manchas e depdésitos
calcarios; é acrescentado automaticamente a
agua durante o ultimo enxaguamento, por meio
do depésito que se encontra na parte de dentro
da porta.

Para acrescentar o abrilhantador:

e  Abrir a porta.

¢ Rodar a tampa do depésito de V4 de giro no sentido anti-horario e
extrai-lo.

e Introduzir o abrilhantador até encher o recipiente (140 c.c.
aproximadamente). O indicador Optico colocado ao lado deve
obscurecer-se totalmente. Acrescentar novamente o abrilhantador
quando o indicador 6ptico estiver claro ou ilumina-se a lampada de
controle que assinala a falta do abrilhantador.

e Recolocar a tampa e roda-la no sentido horario.

e Limpar com um pano o abrilhantador que saiu, porque poderia
provocar espuma.

REGULAGAO DA DOSAGEM DO ABRILHANTADOR

A maquina de lavar louga sai da fabrica com a regulagcdo média. De
qualquer maneira é possivel regular a dosagem rodando o selector
existente no dosador na posi¢cdo necessaria, a dose sera proporcional a
posicao do selector.

e Para a regulacdo da dosagem é necessario girar a tampa do
deposito de 4 de giro no sentido anti-horario e extrai-la.

e Logo rodar com uma chave de parafuso o selector da dosagem na
posigcao desejada.

e Recolocar, entdo, a tampa rodando-a no sentido horario.

e A dose do abrilhantador devera ser aumentada se a louga que tiver
sido lavada ficar opaca e apresentar manchas redondas.

e Se a louga ficar ao contrario pegajosa ou apresentar listras
esbranquigadas, sera preciso reduzir a dose do abrilhantador.
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COLOCAGAO DO DETERGENTE

Para abrir a tampa do distribuidor de detergente
pressionar ligeiramente o botdo P. Introduzir o
detergente e fechar novamente com cuidado a
tampa. Durante a lavagem o distribuidor abrir-se-a
automaticamente.

e Ao seleccionar um programa com pré-lavagem quente (ver a tabela
dos programas), devera introduzir uma quantidade suplementar de
detergente no compartimento G/H (dependendo dos modelos).

e Utilizar exclusivamente detergentes especificos para maquina de
lavar louga. O uso de detergentes de boa qualidade é importante
para obter 6ptimos resultados de lavagem.

e  Guardar as confecgbes de detergente bem fechadas em lugar seco,
para impedir a formagdo de grumos que comprometeriam o0s
resultados de lavagem. Depois de abertos, as confecgbes nao
devem ser guardadas por muito tempo, o detergente perde a
eficacia.

e N&o usar detergentes que séo utilizados para lavar os pratos com
as méaos porque produzem espuma e podem comprometer o
funcionamento da maquina de lavar louga.

e Dosar correctamente a quantidade de detergente. Uma quantidade
insuficiente de detergente provoca uma eliminagdo incompleta da
Sujeira, enquanto uma quantidade excessiva ndo aumenta a
eficacia da lavagem, mas representa somente um desperdicio.
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No comércio existem varios detergentes liquidos e em pé que se
diferenciam pela sua composi¢do quimica e podem conter fosfatos, ou
entdo sem eles mas com enzimas naturais.

- Os detergentes com fosfatos agem melhor nas gorduras e nos
amidos em temperaturas além de 60°C.

- Os detergentes enzimicos exercem ao contrario a sua forca
limpadora mesmo com temperaturas baixas, (de 40 a 55°C) e sao
faciimente biodegradaveis. Este tipo de detergente permite alcangar,
com temperaturas baixas, os mesmos resultados de lavagem que
poderiam ser obtidos somente com programas de 65°C.

Para a proteccdo do ambiente aconselhamos a utilizagdo de

detergentes sem fosfatos ou cloro.

No mercado também existem detergentes em pastilhas em cujo rétulo
se declara a ndo necessidade de utilizagdo do sal ou do abrilhantador.
Nalguns casos, estes detergentes podem néo ser eficazes, sobretudo
se forem utilizados com ciclos breves e/ou com baixas temperaturas de
lavagem.

Caso acontegam problemas de performance (por exemplo, depésito de
uma camada branca na cuba ou na louga, resultados insuficientes de
secagem, residuos na louga apds a lavagem), aconselhamos retomar a
utilizagdo de produtos tradicionais (sais em graos, detergente em po,
abrilhantador liquido).

Em todo caso, advertimos que ao retomar a utilizagdo do sal de tipo
tradicional, serdo necessarios alguns ciclos antes que a maquina
recomece a funcionar em plena eficiéncia; portanto, sera possivel
encontrar tragos de deposito branco na cuba e na louga. Se o problema
persistir durante muito tempo, contactar o Servigo de Assisténcia aos
Clientes.

Quando se utiliza o detergente em pastilhas (lembre-se de que

aconselhamos o emprego de trés produtos separados: detergente, sal

e abrilhantador), as pastilhas devem ser colocadas no cesto porta-

talheres. O distribuidor foi concebido para a utilizagao de detergente em

po ou liquido. A sua portinhola ndo se abre completamente durante o

ciclo de lavagem e a pastilha ndo seria totalmente dissolvida; isto

poderia provocar as seguintes situagées:

- quantidade insuficiente de detergente liberado durante o ciclo, com
resultados de lavagem insatisfatoérios;

- compactagdo do detergente no distribuidor, fazendo com que seja
liberado durante o ciclo de enxaguamento final.

A introdugcdo de detergente, mesmo liquido, no depdsito do
abrilhantador, provocara a danificagdao da maquina de lavar louga.
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3.3 Adverténcias e conselhos gerais

Antes de proceder a primeira lavagem com a maquina de lavar louca
deve ler as seguintes sugestoes referentes a natureza da louca a ser
lavada e a sua arrumacgdo. Geralmente ndo subsistem limitagées para
a lavagem da louga de uso doméstico, mas em alguns casos dever-se-
& considerar as caracteristicas da mesma.

Antes de posicionar a louga nos cestos é necessario:

e eliminar os restos de comida maiores, por exemplo 0Ssos,
espinhas, que poderiam além de entupir o filtro, provocar danos a
bomba de lavagem;

e colocar de molho as panelas ou as frigideiras que apresentem no
fundo residuos queimados de comida de modo tal que estes
residuos se descolem mais facilmente; entdo coloca-las no
CESTO INFERIOR.

Pré-lavar a louga debaixo da agua corrente antes de a colocar nos
cestos representa um desperdicio indtil de agua.

Uma arrumacgéao correcta da lougca assegura bons resultados de
lavagem.

ATENCAO !

e Assegurar-se que a loucga fique bem firme, ndo possa virar-se e
que ndo impega a rotagdo dos bragos borrifadores durante o seu
funcionamento.

e N&o introduzir objectos muito pequenos nos cestos; ao cair
poderiam bloquear os bragcos aspersores ou a bomba de lavagem;

e Os utensilios como xicaras, tigelas, copos e panelas devem ser
colocados virados com a abertura para baixo e com as cavidades
obliquas, para permitir o escoamento da agua;

e N&o colocar a louga uma dentro da outra ou que se cubra
reciprocamente.

e N&o arrumar os copos muito perto uns dos outros porque tocando-
se poderiam quebrar-se ou poderiam ficar com manchas.

ASSEGURAR-SE que a louca seja idénea para a lavagem em
maquina de lavar louga.
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Loucga nao idonea para a lavagem em maquina de lavar louga:

Panelas e louga de madeira: podem-se estragar por causa das
altas temperaturas de lavagem;

Objectos de artesanato: raramente sdo apropriados para serem
lavados em maquina de lavar Ilouga. As temperaturas
relativamente altas da agua e os detergentes usados podem
danifica-los;

Louga de plastico: a louga de plastico resistente ao calor deve
ser lavada no cesto superior;

Louca e objectos de cobre, estanho, zinco e latdo: tendem a
ficar manchados;

Louca de aluminio: a louga de aluminio anodizado pode
descolorar;

Prataria: a louga de prata pode manchar-se;

Vidro e cristal: em geral objectos de vidro e de cristal podem ser
lavados na méquina de lavar louca. Todavia existem alguns tipos
de vidro e de cristal que depois de muitas lavagens podem ficar
opacos e perder a sua transparéncia; para este tipo de materiais
aconselhamos utilizar sempre o programa menos forte existente na
tabela dos programas;

Lougca com decoragbées: o0s objectos decorados que se
encontram no comércio tém em geral uma boa resisténcia as
lavagens em maquina de lavar louca mesmo se, depois de
lavagens frequentes, pode acontecer que as cores empalidecam .
Em caso de duvidas com relagdo a resisténcia das cores é
apropriado lavar poucas pegas de cada vez durante um més.
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3.4 Uso dos cestos

A maquina de lavar louga possui uma capacidade de 10 talheres,

incluidas as travessas para servir.

CARGAS EM CONFORMIDADE COM AS NORMAS, SEGUNDO EN 50242

CESTO INFERIOR CESTO SUPERIOR

O cesto superior deve ser regulado na posi¢do baixa.

CESTO INFERIOR

O cesto inferior recebe a acgdo do brago aspersor inferior com a
maxima intensidade, devera ser utilizado para a colocagdo de louga

mais “dificil” e mais suja.

Sao permitidas todas as combinagbes e
variedades de carga, se se tiver cuidado em
arrumar a louga, as panelas e as frigideiras
de tal maneira que todas as superficies sujas
figuem expostas aos jactos de agua
provenientes da parte de baixo.

Para desfrutar ao maximo o espaco no cesto,
quando for colocada louga de grande
dimensao, alguns modelos possuem suportes
reclindveis para os pratos.

Com suportes reclinaveis
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COLOCAGAO NO CESTO INFERIOR

Arrumar com cuidado e verticalmente os pratos rasos, de sopa, de
sobremesa e travessas. As panelas, as frigideiras e suas tampas devem
ser colocadas viradas. Arrumar os pratos de sopa e de sobremesa
tendo cuidado de forma que figue sempre um espacgo entre eles.

Exemplos de colocagao:

CESTO PORTA-TALHERES

Os talheres deverdo ser colocados no cesto de maneira homogénea,
com o cabo virado para baixo e deve-se prestar atengédo especial para
nao se ferir com as laminas das facas. Serve para conter os talheres de
qualquer género, excluidos os que sao muito compridos para nao
interferir com o brago borrifador superior. Escumadeiras, colheres de
pau e facas de cozinha podem ser colocados no cesto superior,
prestando atencdo para que a ponta das facas nao ultrapasse a
extremidade do cesto.

O cesto possui um sistema exclusivo de divisérias corredicas
independentes uma da outra que permitem uma série de combinagbes
Uteis, possibilitando o melhor proveito do espacgo disponivel.

Inserto Inserto
horizontal horizontal

fechado

Insertos Movimento para
verticais extrair os insertos
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CESTO SUPERIOR

Aconselha-se arrumar no cesto superior louga pequena ou de tamanho
médio, por exemplo, copos, pratos pequenos, xicaras de café ou cha,
tigelas baixas e objectos leves de plastico mas resistentes ao calor. Se
o cesto superior for utilizado na posigdo mais baixa, poderdo ser
colocados também as travessas, desde que nao estejam muito sujas.

O cesto possui duas divisorias “porta-talheres” que podem ser utilizadas
na posigao levantada ou baixada, de acordo com as necessidades. Ver
as imagens abaixo.

COLOCAGAO NO CESTO SUPERIOR

Arrumar os pratos virados para a frente; chavenas e recipientes
concavos deverdo ser sempre colocados com a abertura para baixo. O
lado esquerdo do cesto podera ser arrumado com xicaras e copos
dispostos sobre dois planos. No lado direito podem colocar-se pratos e
pires posicionados verticalmente nas ranhuras.

Exemplos de colocacéao:
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REGULAGCAO DO CESTO SUPERIOR

O cesto superior é regulavel em duas posigdes, de acordo com as
préprias necessidades e em fungéo da altura da louga a ser lavada no
cesto inferior.

Proceder como segue:

e rodar de 90° os fixadores E de ambos os trilhos, direito e esquerdo;

e  extrair o cesto;

e levantar o cesto e introduzir nos trilhos os pares de rodas mais
baixas;

e reposicionar os fixadores E na sua posigao original.
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4. Limpeza e manutencgao

Antes de cada uma das intervencgoes retirar a alimentagao eléctrica
do aparelho.

4.1 Adverténcias e conselhos gerais

Evitar utilizar detergentes abrasivos ou acidos.

As superficies externas e a contraporta da maquina de lavar louga
deverdo ser limpas com intervalos regulares com um pano macio
humedecido ou com um detergente normal para superficies
envernizadas.

As guarnicbes de vedagdo da porta deverdo ser limpas com uma
esponja humedecida. Periodicamente (uma ou duas vezes ao ano) &
bom limpar a cuba e as guarnigbes retirando a sujeira que se pode
depositar e para isso utilizar um pano macio e agua.

LIMPEZA DO FILTRO DE ENTRADA DE AGUA

O filtro de entrada de agua A colocado na saida da torneira necessita ser
limpo periodicamente. Depois de ter fechado a torneira de abastecimento,
desapertar a extremidade da mangueira de abastecimento de agua, retirar

- o filtro A e limpa-lo delicadamente debaixo de um jacto de agua corrente.

Recolocar o filtro A na sua sede e apertar novamente com cuidado a
mangueira de abastecimento de agua.

LIMPEZA DOS BRACOS ASPERSORES

Os bragos aspersores podem ser
retirados facilmente para permitir uma
limpeza periédica dos bocais e prevenir
possiveis obstrugdes. Lava-los debaixo
de um jacto de agua e recolocé-los nas
préprias sedes, verificando que o
movimento deles nao fique impedido.

Para retirar o brago aspersor superior é
preciso desapertar a aro de fixagédo R.
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LIMPEZA DO ASPERSOR EM BRACO COM MOVIMENTO
PENDULAR

Para extrair o aspersor em brago com MOVIMENTO PENDULAR é
necessario segura-lo e puxa-lo para cima para soltar da cuba quer o
brago aspersor, quer a conduta. Em seguida, libertar o brago aspersor
da conduta. Lavar debaixo de agua corrente quer a conduta, quer o
brago aspersor. Prender o aspersor a conduta e recolocar o conjunto na
sede correspondente no interior da cuba.

Ao terminar a montagem, verificar se o aspersor roda livremente
(fazé-lo girar manualmente uma duas voltas) e se a conduta pode
se movimentar sem obstaculos. Se estas condigdes nado forem
satisfeitas, verificar se foram montados correctamente.

LIMPEZA DO FILTRO

e E apropriado proceder periodicamente a inspecgéo do filtro central
H e, se for necessario, limpa-lo. Para o extrair é preciso segurar a
alca, rodar no sentido anti-horario e levanta-lo.

e  Empurrar por debaixo o filtro central H para o extrair do micro filtro.

e Separar as duas partes que compdem o fitro de plastico
pressionando o corpo do filtro na zona indicada pelas setas.

e Retirar o filtro central levantando-o.

:K
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e Os filtros devem ser limpos com agua corrente e com uma escova
dura.

e E indispensével limpar cuidadosamente os filtros e de acordo
com as indicagbes supramencionadas: a maquina de lavar louga
né&o pode funcionar se os filtros estiverem entupidos.

e Recolocar cuidadosamente os filtros nas préprias sedes, para
evitar danos a bomba de lavagem.

@ ADVERTENCIAS E CONSELHOS PARA UMA BOA MANUTENCAO:

SE A MAQUINA DE LAVAR LOUGA PERMANECER LONGO TEMPO
SEM SER UTILIZADA:

e FEfectuar o programa de imersdo duas vezes consecutiva.

e Retirar a ficha da tomada de corrente.

e Deixar ligeiramente aberta a porta, de maneira que impeca a
formagéo de mau cheiro dentro da cuba de lavagem.

e Encher o dosador com abrilhantador para a enxaguamento.

e Fechar a torneira da agua.

ANTES DE REUTILIZAR A MAQUINA DE LAVAR LOUGA DEPOIS DE
UMA LONGA PAUSA:

e Controlar que ndo se tenham depositado na tubagem lama ou
ferrugem, neste caso, deixar escorrer a agua da torneira de
abastecimento por alguns minutos.

e Introduzir novamente a ficha na tomada de alimentag&o.

e Tornar a conectar a mangueira flexivel de abastecimento da
dgua e reabrir a torneira.

ELIMINACAO DE PEQUENOS INCONVENIENTES

Em alguns casos ¢é possivel eliminar pessoalmente eventuais pequenos
inconvenientes com a ajuda das seguintes instrugbes:

Se o programa nao inicia, verificar se:

a maquina de lavar louca esté ligada a rede eléctrica;

a alimentagédo de energia eléctrica ndo foi interrompida;

a torneira da agua esta aberta;

a porta da maquina de lavar louga esta fechada correctamente.

Se permanecer dgua na maquina de lavar louga, verificar se:

e amangueira de escoamento ndo esta dobrada;
e 0 sifao do escoamento nao esta obstruido;
e 0s filtros da maquina de lavar louga ndo estdo entupidos.
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Se a louga nao ficar limpa, verificar se:

e foi introduzido detergente em quantidade adequada;

e ha sal regenerador no depdsito apropriado;

e alouga esta arrumada correctamente;

e 0 programa seleccionado é apropriado ao tipo e grau de sujeira da
louga;

e fodos os filtros estao limpos e colocados correctamente nas suas
sedes;

e 0s furos de saida da agua dos bragos aspersores ndo estao
entupidos;

e algum objecto nédo tenha bloqueado a rotacdo dos bragos
aspersores.

Se a louga nao secar ou permaner opaca, verificar se:

e  ha abrilhantador no depdsito apropriado;

e aregulacdo da distribuicdo do mesmo esta certa;

e 0 detergente utilizado é de boa qualidade e nédo tenha perdido as
suas caracteristicas (por exemplo por ter sido guardado de maneira
n&o certa, com a caixa aberta).

Se a louga apresentar listras, manchas ... verificar se:

e aregulagcdo da dosagem do abrilhantador ndo é excessiva.

Se na cuba estiverem visiveis tragos de ferrugem:

e 0 tanque é de ago, portanto eventuais manchas de ferrugem séo de
origem externa (pedacgos de ferrugem que provéem das tubulagbes
da agua, das panelas, talheres, etc.). Para eliminar estas manchas
existem no comércio produtos especificos.

o Verificar se séo utilizadas as doses certas de detergente. Alguns
detergentes podem ser mais corrosivos do que outros.

o Verificar se a tampa do depésito do sal esta bem fechada e a
regulagdo da instalagdo do produto para abrandar a agua esta
correcta.

Se depois da realizagdo das instrugbes supramencionadas as
anomalias de funcionamento persistirem, é preciso interpelar o centro
de assisténcia técnico autorizado mais perto.

ATENGAO: as intervengées efectuadas no aparelho por pessoas

nédo autorizadas ndo sdao cobertas pela garantia e ficam as custas
do utilizador.
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DADOS TECNICOS

‘ 3

Largura 447 + 449 mm
Profundidade medida no fio Instalagéo livre: 600 mm
externo do painel comandos Integravéis: 590 mm - Integravéis total: 570 mm
Altura Instalagao livre de 850 mm a 870 mm

Integravéis e integravéis total: de 820 mm a 870 mm
Capacidade 10 Talheres padrao
Pressao da agua de alimentagao min. 0,05 - max. 0,9 MPa (min. 0.5 — max. 9 bar)
Dados eléctricos Ver placa das caracteristicas
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Sicurezza contro gll allagamenti
Questo sistema di sicurezza protegge il vostro

appartamento da danni delfacqua. In caso di guasto al

tubo di entrata o permeabilita del sistema della
macchina, I'antrata dellacqua viene interotta.

La scatola della sicurezza anti-alagamento
montata sul tubo, contiene parti elettriche.

E’ pertanto prolbito collocare la scatola stessa

nelFacqua. Nel caso In cul per una ragione qualsiasl
la scatola subisca dannl, togliere Inmedilatamente la

presa di collegamento dalla rele elettrica.
HR AQUASTORP - Zadita pred poplavom

Ova| sigumosni sistem &til vas stan od Stete koju moZe

wuzrokovatl voda.
U sluéadu kvara na dovodng] clleM 1l u sluegju

propuston|a na sistemu stroja za pronje posuda, prekida

se davod vade.
Kusiite ventia, odnasno sigumasne naprave,
namjettene na cijevi, sadrki elektriéne djelove.

Zato jo ne smijete potopiti u vodu. U sludaju da se kutie
iz bilo kojeg rezloga o$teti, cdmah iskljudite eparat iz

elekiridne mreZe.

ATTENZIONE:Quota "H":secondoimodelli820+8700ppure820+890.CAUTION:Depending onthemodel,distance "H" maybe820+8700r820+890.ATTENTION: Cote “H” :selonlesmodeles820+8700u820+890.ACHTUNG:Mal "H":gemalRdenModellen820+8700der820+890.

-

Aquastop safety device

The AQUASTOR Is safety device. The aquastap
assures that the fresh water hose need only take the
streas of water pressure during the actual imer water
Is flowing. If the hose should bagin to leak during this
time, the magnetic valve In the water spout cuts off the
flow, and the hose Is relleved of pressure.

Operating pressure DIN 449835.

The valve casing on the water-stop hose contalns
electrically controlled components. i s should
hot, therefore, be submersed In water. If the
housing bacomes damaged the plug must be
removed from the soket.

MK AQUASTOP - 3aismuTa of nonnana

OboJ 3aILTHTEH GMCTEM 1O LUTUTV BAILKOT GTGH O/ Nonnasa.

Bao cnyqejy He OWTSTYBaILS HA L0BOSHATA LIGBNR, VIW NeK AKX
MPOMYLLUTA CUCTEM BO MALLMHATA 83 NHeHha CAI0BM, ca NPEKAHYRS
JOBOOCT KA BOAA. KyRALITBTO Ha BAHTIIOT OHOCHO Ha
CHIYPHOCHATA HanpaBa Koja 6 HAMECTBHA Ha LieBKATA, COAMM
GNEKTPVMHM IGNIORH H 3ATOA HE CMEETS 1B j TONMTE BO BOAR
KO c8 Ty of, GHNO KAKBU MPYMMHA KYKLLITETO 3 08 OLLUTETH,
SnapaToT BajiaHalll HCKIYMeTe ro O eNeXTPHYHATA Npaxa.

Pallers de sécurités pour empecher les fultes

Le systdme est doté de sept paliers de sécuritd pour
éviter les fuites d’'eau et protége ainsi votre lagement
contre d'eventuels dagats matériels.

Sl le tuyau d'arrivée d'eau n'est pas étanche ou sl la
machine fuit, ce dispositif arrete Fecoulement d'eau.
Le boitler de sécuirité qul controle I'arrivée d’eau
est situé sur le tuyau et contient des parties
électriques. Il ne faut donc pas le tremper dans
I'eau. 8'll o3t endommag$é pour une ralson
quelconque, débranchez immédiatement I'appareil
en retirant la prise.

SLO AQUASTOP - Zaidita pred poplavo

Ta varnosinl sistem varuje vade stanovanje pred Skodo,
K b jo povzrasila voda. V primeru okvare na davodni
cevl all v pimeru pu&anja na gistemu pomivalnega
stroja, se prekine dovod vode,

Ohigje ventila oz. Varosine napiave, ki je nameiéena
na ceMi, vsebuje elekiriéne dele.

Zato Je ne smete potopitl v vodo. V primeru, da se ta
&katla 1z kakrénegakoll razioga po&koduje, nemudoma

Izkloplie aparat iz elekiri@nega omreZia.

Aquastop

Diesos Wasserschutz-System schutz ihre Wohnunyg
zuveriassing var Wesserschaden. Bei undichtem
Wasserzulaufachliauch oder undichtem
Maschinensystem wird jeglicherwelterer Wasserzulauf
unterbunden.

Der Ventilkasten am Wasserstop Schlauch
beinhaltet elektrisch gesteuerte Bautelle.

Er derf deshalb nicht in Wasser getaucht werden.
Solite das Ventikastengehause beschadigt sein,
ist unbedingt der Nelzstecker aus zu zishen.

Aquastop-Veriiigerunyg

Im Handel kénnen Hingere Aquastopschiduche
gekauft werden, die von einem Fachmann mit dem
bestehenden Aquastopschiauch ausgetauscht
werden milssen. Bel elner elgenmichtigen
Veridngerung des Wasserzufuhrschlauches triagt
der Hersteller kelne weltere Veraniwortiichkelt.

LETOP:Hoogte "H":voordemodellen820+8700f820+890.ATENCION: Cota "H":seginlosmodelos820+8700bien820+890.ATENCAO:Cota "H": dependendodos modelos820-870 ou820-890.

"“Aguastop” por septuplicado”

El sistoma "AQUASTOP" por septuplicado protegesu
vivienda de forma fiable ¢ de danos por escapes de
agua. Se carta Inmediatamente el suministro de agua
en caso de cualquier fuga en tubos o en componentes

dela

parato.
El cajdn de valvulas del tubo acquastop contiene
componentes eléctricos. Por este motivo no debe
sumergirse en agua. En caso de que el cajon de
valvulas estuviera danado, debe desconectarse de
Ia red sléctrica, desenchufando la clavija.

YU AQUASTOP - 3aunmvma npeg nonnasom

Oeaj 6eabenHocHN cucTeM BaLl CTaH 04, WTETe Koy Moxe
A2 yapKoyje BoAa. Y criyuajy Keapa Ha BOAOBOAHO] Ligau
WY y cry4ajy npexnaa ce 0BoAa BOAS.

Kyhuwite saHTHa aaHocHo GesbagHocHe Hanpaee,
MOHTUPEHO Ha LIOBU, CAKU ONEXTPUUHE flenoas. 3aTo
HeCMeTe [id je noTankare y BoAy. Yc myajy aa ©8 KyTja
13 6uno Kor paanora oLTeTH, 0AMaX UCKIbYUMTe anapaT

M3 eNeKTpMiHe MpeXe.

115 —
125 —
135 —
145 —
155 —
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